kÞf†³¶„¬^Í‰× HêO_È=ò 30= J^¥¼†Ç°=ò
n"³# - ‰§„¬=ò
1 <Í#° hä›½ qx„²Oz# ~ü ‹¬OQ®`Ç°xß†Çò, J#Qê n"³#†Çò ‰§„¬=ò#° h q¶kH÷ =zó# `Ç~¡°"Œ`Ç h ^Í=ô_³#á
†³°‚¬ìÙ"Œ x#°ß "³ˆ×ÁQù\÷“Oz# 2 ‹¬=°‹¬ë [#=ò =°^Î¼#° "Œ@x*ìýý„¬H›=ò KÍ‹²Hùx, h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ "³á„¬ô uiy, <Í_°È <Í#°
hHê*ìý„²OKÇ° ‹¬=°‹¬ë=ò#° |\÷“ h „¬î~¡â‚¬ì$^Î†Ç°=ò`Ë#° h „¬î~Œâ`Çà`Ë#° P†Ç°# =¶@ h=ô#° h ‹¬O`Çu"Œ~¡°#° qx#†³°_È
3 h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ K³~¡…Õx q°=òà#° uiy ~¡„²æOKÇ°#°. P†Ç°# q°=òà#° H›~¡°}÷Oz, h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ U ã„¬[…ÕxH÷
q°=òà#° K³^Î~¡Qù>ÿ“<Ë "Œi…Õ#°O_ `Œ#° q°=òà#° ‹¬=°ä›ió ~¡„²æOKÇ°#°. 4 q¶…Õ <³=ï~á# PHê‰× kQ®O`Ç=òä›½ "³ˆQÁ× ù@“
|_##° JH›ø_È#°O_ h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ q°=òà#° ‹¬=°ä›ió JH›ø_È#°O_ ~¡„²æOKÇ°#°. 5 h „²`Ç~¡°ä›½ ª÷Þn#„¬~¡z# ^Í‰×=ò#
h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ x#°ß KÍ~¡°ó#° h=ô ^¥x ª÷Þn#„¬~¡KÇ°HùO^Î°=ô P†Ç°# hä›½ "Í°°KÍ‹² h „²`Ç~¡°H›O>ÿ x#°ß q‹¬ië O„¬
*è†Çò#°. 6 =°i†Çò h=ô ã|^Î°ä›½@ïHá h „¬î~¡â ‚¬ì$^Î†Ç°=ò`Ë#° h „¬î~Œâ`Çà`Ë#°, h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#° ãÀ„q°OKÇ°#@°Á h
^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ `Ç#ä›½ …Õ|_È°@ä›½ h ‚¬ì$^Î†Ç°=ò#ä›½#° h ‹¬O`Çu"Œi ‚¬ì$^Î†Ç°=ò#ä›½#° ‹¬°#ßu KÍ†Çò#°.7 J„¬C_È° x#°ß
‚²ìO‹²Oz# h ‰×ã`Ç°=ô q¶kH÷x x#°ß ^ÍÞ+²Oz#"Œi q¶kH÷x h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ P ‹¬=°‹¬ë ‰§„¬=ò#° `³„²æOKÇ°#°. 8 h=ô
uiy =zó †³°‚¬ìÙ"Œ =¶@ qx, <Í#° <Í_È° h Hê*ìý„²OKÇ° P†Ç°# P[ýxß\÷x ïQáHù#°KÇ°O^Î°=ô. 9 =°i†Çò h ^Í=ô_³#á †³°‚¬ìÙ"Œ
h KÍu „¬#°ßxß\÷ q+¬†Ç°=ò…Õ#°, h Q®~¡Äp „¦¬q+¬†Ç°=ò…Õ#°, h „¬‰×Ã=ô q+¬†Ç°=ò…Õ#°, h ƒ’¶q° „¬O@ q+¬†°Ç =ò…Õ#°
hä›½ "Í°Q®°#@°Á x#°ß =iÖÁ*è†Çò#°. 10 D ^Î~¡à‰§G ãQ®O^ŠÎ=°O^Î° ã"Œ†Ç°|_# P†Ç°# P[ý#° H›@“_È#° h=ô Qï Há ùx, h
^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ =¶@ qx, h „¬î~¡â‚¬ì$^Î†Ç°=ò`Ë#°, h „¬î~Œâ`Çà`Ë#° h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ "³á„¬ô =°ˆ×ÃÁ#„¬C_È° †³°‚¬ìÙ"Œ h
„²`Ç~¡° †Ç°O^Î° P#OkOz#@°Á hä›½ "Í°° KÍ†Çò@ä›½ h†Ç°O^Î°#° P#OkOz h"³á„¬ô =°ˆ×ÃÁ#°.

Deuteronomy 30 :Mercies promised to the repentant. 30:1 And it shall come to pass, when all these
things are come upon thee, the blessing and the curse, which I have set before thee, and thou shalt call them to mind among all
the nations, whither the LORD thy God hath driven thee, 30:2 And shalt return unto the LORD thy God, and shalt obey his voice
according to all that I command thee this day, thou and thy children, with all thine heart, and with all thy soul; 30:3 That then the
LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather thee from all the nations,
whither the LORD thy God hath scattered thee. 30:4 If any of thine be driven out unto the outmost parts of heaven, from thence
will the LORD thy God gather thee, and from thence will he fetch thee: 30:5 And the LORD thy God will bring thee into the land
which thy fathers possessed, and thou shalt possess it; and he will do thee good, and multiply thee above thy fathers. 30:6 And
the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all thine heart, and with
all thy soul, that thou mayest live. 30:7 And the LORD thy God will put all these curses upon thine enemies, and on them that
hate thee, which persecuted thee. 30:8 And thou shalt return and obey the voice of the LORD, and do all his commandments
which I command thee this day. 30:9 And the LORD thy God will make thee plenteous in every work of thine hand, in the fruit
of thy body, and in the fruit of thy cattle, and in the fruit of thy land, for good: for the LORD will again rejoice over thee for
good, as he rejoiced over thy fathers: 30:10 If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his
commandments and his statutes which are written in this book of the law, and if thou turn unto the LORD thy God with all thine
heart, and with all thy soul.

r==ò "Í°° - =°~¡}=ò H©_È°
11 <Í_È° <Í#° h Hê*ìý„²OKÇ° D ^Î~¡à=ò#° ãQ®‚²ìOKÇ°@ hä›½ H›i”#"³°Ø#k Hê^Î°, ^Î¶~¡"³°Ø#k Hê^Î°. 12 =°#=ò
^¥xx qx ïQáHù#°#@°Á, Z=_È° PHê‰×=ò#ä›½ ZH÷ø‡é~ò =°#†³ò^Îíä›½ ^¥x `³KÇ°ó#°. Jx h =#°Hù#°@ä›½ Jk PHê‰×=°O^Î°
LO_È°#k Hê^Î° 13 =°#=ò ^¥x qx ïQáHù#°#@°Á, Z=_È° ‹¬=òã^Î=ò ^¥\÷ =°# †³ò^Îíä›½ ^¥x `³KÇ°ó#° Jx h=#°Hù#<Í?
Jk ‹¬=òã^Î„¬ô J^Îíi q°OKÇ°#k Hê^Î°. 14 h=ô ^¥x ##°‹¬iOKÇ°@ä›½ P =¶@ hä›½ |‚¬• ‹¬q¶„¬=òQê#°#ßk h ‚¬ì$^Î†°Ç
=ò# h <Ë@ #°#ßk.15 KÇ¶_È°=ò <Í_È° <Í#° r==ò#° "Í°°#° =°~¡}=ò#° H©_È°#° h †³°^Î°@ LOz†Çò<Œß#°. 16 h=ô
ã|kH÷ q‹¬ëiOKÇ°#@°ÁQê h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#° ãÀ„q°Oz P†Ç°# =¶~¡¾=òO^Î° #_È°KÇ°Hùx P†Ç°# P[ý#° H›@“_È#°
q^Î°#° PKÇiOKÇ°=°x <Í_È° <Í#° hHê*ìý„²OKÇ°KÇ°<Œß#°. J@°Á KÍ‹²#†³°_È h=ô ª÷Þn#„¬~¡KÇ°Hù#°@ä›½ ã„¬"ÍtKÇ° ^Í‰=× ò…Õ
h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ x#°ß Pj~¡ÞkOKÇ°#°. 17 J~ò`Í h ‚¬ì$^Î†Ç°=ò uiy‡é~ò, h=ô q#<ùÁH› ~ü_ÈÞ|_#"Œ_È"á³ J#¼
^Í=`Çä›½ #=°‹¬øiOz „¬îlOz# †³°_È 18 q¶~¡° x‰×ó†Ç°=òQê #tOz‡é=ô^Î°~¡x†Çò, ª÷Þn#„¬~¡KÇ°Hù#°@ä›½ †³ò~Œí#°#°

^¥@‡é=ôKÇ°#ß ^Í‰×=ò…Õ q¶~¡° J<ÍH›k#=ò° LO_È~¡x†Çò <Í_È° <Í#° hä›½ `³e†Ç°*ÿ„¬CKÇ°<Œß#°. 19 <Í_È° r==ò#°
=°~¡}=ò#°, Pj~ŒÞ^Î=ò#° ‰§„¬=ò#° <Í#° h †³°^Î°@#° LOz, ƒ’¶=¶¼Hê‰×=ò#° q¶ q¶^Î ª÷ä›Æ½°Qê „²°KÇ°KÇ°<Œß#°.
20 h „²`Ç~¡°…ÿá# Jãƒì‚¬ð=ò Wª÷āä›½ †Ç¶HË|°ä›½ P†Ç°# ã„¬=¶}=ò KÍ‹²# ^Í‰×=ò…Õ q¶~¡° x=‹²OKÇ°#@°Á †³°‚¬ìÙ"Œ†Í°
h ã‡÷}=ò#ä›½#° h n~ŒÉ†Çò+¬µÂä›½#° =ü"³°Ø†Çò<Œß_È°. Hê|\÷“ h=ô#° h ‹¬O`ÇP#=ò#° ã|^Î°ä›½KÇ°, h ã‡÷}=ò#ä›½ =ü"³°#Ø
h ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#° ãÀ„q°Oz P†Ç°# "ŒH›¼=ò#° qx P†Ç°##° ‚¬ì`Ç°ëHù#°#@°Á#° r==ò#° HË~¡°Hù#°_.
Death and life set before them 30:11 For this commandment which I command thee this day, it is not hidden from
thee, neither is it far off. 30:12 It is not in heaven, that thou shouldest say, Who shall go up for us to heaven, and bring it unto us,
that we may hear it, and do it? 30:13 Neither is it beyond the sea, that thou shouldest say, Who shall go over the sea for us, and
bring it unto us, that we may hear it, and do it? 30:14 But the word is very nigh unto thee, in thy mouth, and in thy heart, that thou
mayest do it. 30:15 See, I have set before thee this day life and good, and death and evil; 30:16 In that I command thee this day to
love the LORD thy God, to walk in his ways, and to keep his commandments and his statutes and his judgments, that thou mayest
live and multiply: and the LORD thy God shall bless thee in the land whither thou goest to possess it. 30:17 But if thine heart turn
away, so that thou wilt not hear, but shalt be drawn away, and worship other gods, and serve them; 30:18 I denounce unto you
this day, that ye shall surely perish, and that ye shall not prolong your days upon the land, whither thou passest over Jordan to go
to possess it. 30:19 I call heaven and earth to record this day against you, that I have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live: 30:20 That thou mayest love the LORD thy God, and that
thou mayest obey his voice, and that thou mayest cleave unto him: for he is thy life, and the length of thy days: that thou mayest
dwell in the land which the LORD sware unto thy fathers, to Abraham, to Isaac, and to Jacob, to give them.

